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DEMANDE D’ARRANGEMENT EN MATIÈRE D’APPROVISIONNEMENT (DAMA)  
MÉTHODE D’APPROVISIONNEMENT DE LOGICIELS-SERVICES (INFONUAGIQUES GC) 

NUMÉRO DE SOLLICITATION: EN578-191593/F 
SERVICES PUBLICS ET APPROVISIONNEMENT CANADA (SPAC) 

 
MODIFICATION 001 

 
 
 
La modification 001 est destiné à: 
 
1.0 Incorporer le formulaire 6 - Intégrité de la chaîne d'approvisionnement (SCI) à la DAMA; 
2.0 Répondre aux questions reçues concernant la DAMA, comme détaillé dans la section 2.0 ci-dessous; et 
3.0 Apporter des modifications à la DAMA, comme indiqué à la section 3.0 ci-dessous. 

 
 

1.0 Incorporer le formulaire 6 - Intégrité de la chaîne d'approvisionnement (SCI) à la DAMA: 
 

Voir le formulaire 6 - Intégrité de la chaîne d'approvisionnement (SCI) joint à la section Avis de projet 
de marché (APM). Si vous souhaitez recevoir des documents et/ou des formulaires modifiables, veuillez 
envoyer votre demande à l'adresse suivante: TPSGC.LENQS-SAAS.PWGSC@tpsgc-pwgsc.gc.ca. 
 
 

2.0 Répondre aux questions concernant la DAMA: 
 
Remarque: Les questions peuvent avoir été modifiées et / ou condensées. 
 

QUESTIONS RÉPONSES 
Q.1 Les soumissions sont-elles dues avant le 10 
mai 2022? 

R.1 Le Canada a l'intention de commencer à 
examiner les soumissions reçues au titre de la phase 
1 le 17 juin 2019 et accordera la priorité à l'examen 
des soumissions des fournisseurs de solutions de 
logiciels-services hébergées par un fournisseur de 
services infonuagiques «qualifié». 
 
Les fournisseurs peuvent présenter une soumission 
pour un arrangement en matière 
d'approvisionnement à tout moment, en répondant 
aux plus récentes modalités et conditions affichées 
sur le SEAOG. Le Canada se réserve le droit 
d'émettre des arrangements en matière 
d'approvisionnement aux fournisseurs qui 
présentent une soumission qui répond à tous les 
critères obligatoires de la DAMA tout au long de sa 
période. Les évaluations de ces soumissions seront 
traitées sur une base continue. 
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3.0 Les clauses et conditions suivantes sont incorporées à la DAMA:  

 
 
A. DOCUMENT DE LA DEMANDE D’ARRANGEMENT EN MATIÈRE D’APPROVISIONNEMENT (DAMA). 
 
1. SOUS “PARTIE 6 – ARRANGEMENT EN MATIÈRE D’APPROVISIONNEMENT, Section 6.2 -Exigences 

relatives à la sécurité ”: 
 

 
SUPPRIMER:  
 

“Remarque aux fournisseurs: Cette DAMA contient des exigences obligatoires à respecter pour la 
qualification. Il est à noter que les niveaux différents ou additionnels en matière de sécurité peuvent 
s’imposer aux clients ou aux travaux des clients, notamment le niveau d’habilitation de sécurité pour 
le fournisseur ou les ressources du fournisseur. Les exigences additionnelles en matière de sécurité 
peuvent être inclues dans la demande de soumission subséquente, contrat ou autorisation de travail 
dans le cadre du contrat de cet arrangement, le cas échéant.” 

 
 

REMPLACER PAR: 
 

“Remarque aux fournisseurs: Cette DAMA contient des exigences obligatoires à respecter pour la 
qualification.  Le Canada se réserve le droit d'ajuster les exigences de sécurité ou les niveaux d'exigence 
de sécurité indiqués dans le présent arrangement en matière d'approvisionnement à tout moment au 
cours du processus de la DAMA ou après l'émission de l'arrangement en matière d'approvisionnement. 
Les fournisseurs qualifiés ne seront pas dispensés de respecter en permanence toutes les exigences en 
matière de sécurité et pourront être amenés à fournir des informations supplémentaires et à faire 
l'objet d'une évaluation de sécurité supplémentaire. Les fournisseurs qui ne répondent pas aux 
exigences de sécurité actuelles peuvent perdre leur statut qualifié. 
 
 
Il est à noter que les niveaux différents ou additionnels en matière de sécurité peuvent 
s’imposer aux clients ou aux travaux des clients, notamment le niveau d’habilitation de sécurité pour 
le fournisseur ou les ressources du fournisseur. Les exigences additionnelles en matière de sécurité 
peuvent être inclues dans la demande de soumission subséquente, contrat ou autorisation de travail 
dans le cadre du contrat de cet arrangement, le cas échéant.” 
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2. SOUS “ANNEXE C – OBLIGATIONS EN AMTIÈRE DE SÉCURITÉ ET PROTECTION DE LA VIE PRIVÉE, Section 

3 (a) ”: 
 

 
SUPPRIMER:   
 
“(a) Extraire tous les fichiers en ligne, pseudo-direct et hors ligne;” 
 
REMPLACER PAR:   
 
“(a) Extraire toutes les ressources d’information en ligne, presque en ligne et hors ligne, y compris, mais sans 
s’y limiter, les bases de données, le stockage d’objets et de fichiers, les configurations de systèmes, les 
journaux d’activités infonuagiques, le code source hébergé dans un dépôt de codes Canada, et des 
configurations de réseau permettant au client d’utiliser ces instructions pour migrer d’un environnement à 
un autre;” 
 

 
B. DOCUMENT CONCERNANT L’ANNEXE F - LES CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT. 
 
1. SOUS la section “2. Durée, résiliation et renouvellement automatique”: 
 
 
AJOUTER:  
 
“2.4. Retrait de renouvellement automatique. Par la présente, le Canada avise l’entrepreneur qu’il choisit 
de ne pas renouveler automatiquement la durée de l’obligation. L’entrepreneur accuse réception de l’avis et 
déclare que le présent contrat ne sera valide que jusqu’à la fin de la période du contrat, tel que défini ci-
dessus.” 
 
 
2. AU DESSUS de “Appendice E – Exigences en matière de sécurité pour les entrepreneurs canadien ET 

Exigences relatives à la sécurité pour les fournisseurs étrangers”: 
 

 
AJOUTER:  
 
“Les approvisionnements requis au moyen de l'arrangement en matière d'approvisionnement peuvent 
également imposer aux fournisseurs (canadiens et étrangers) une autorisation de sécurité secrète. Les 
fournisseurs peuvent lancer le processus de filtrage de sécurité des organisations et du personnel dès que 
possible. Les détails peuvent être trouvés à: https://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/esc-src/enquete-screening-
fra.html. Si nécessaire, les fournisseurs peuvent contacter l’autorité d’arrangements en matière 
d’approvisionnement, qui parrainera toute demande de filtrage de sécurité pour les organisations et le 
personnel.” 
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3. SOUS “Appendice F – Exigences relatives à la sécurité pour les fournisseurs étrangers, Section 10”: 

 
 
SUPPRIMER:  
 
“10. Pour exécuter les services et/ou les travaux, l’entrepreneur/sous-traitant destinataire étranger et/ou 
collectera des informations personnelles de tiers. L'entrepreneur/sous-traitant destinataire étranger 
reconnaît qu'il n'a aucun droit sur les renseignements personnels ou les dossiers et que le Canada est 
propriétaire des dossiers. Sur demande, l'entrepreneur ou le sous-traitant destinataire étranger doit mettre 
immédiatement à la disposition du Canada tous les renseignements personnels et tous les dossiers dans un 
format acceptable par le Canada. ” 
 
REMPLACER PAR : 
 
“10. Le Canada a le droit de rejeter toute demande faite séparément et indépendamment de l’autorisation 
contenue dans le présent contrat relativement à l’entrepreneur qui fournit des services pour accéder, traiter, 
produire, transmettre ou stocker électroniquement CANADA PROTÉGÉ A ou B, le cas échéant, les 
informations/actifs liés à la prestation des Services et/ou des Travaux dans tout autre pays s’il y a des raisons 
de s’inquiéter de la sécurité, de la confidentialité ou de l’intégrité des informations.” 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TOUS LES AUTRES TERMES ET TOUTES LES AUTRES CONDITIONS DE LA DEMANDE D’ARRANGEMENTS EN 
MATIÈRE D’APPROVISIONNEMENT. 
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